Smlouva o poskytovini sluzeb finan¢niho poradenstvi
(,,dale jen Smlouva“)

mezi

Statutdrni mésto Liberec

se sidlem: nam. Dr. E. Benege 1/1, PSC 460 59, Liberec I - Staré mésto

IC: 00262978

DIC: CZ00262978

zastoupena: Mgr. Jan Korytaf, ndméstek primatora pro ekonomiku, strategicky rozvoj a dotace
déle jen ,,Klient” na stran¢ jedné

a

Ceska spofitelna, a.s.

se sidlem: Olbrachtova 1929/62, Praha 4, PSC 140 00

IC: 45244782

DIC: CZ 699001261

zastoupena:  Antonin Pisk4dek, manaZer utvaru Corporate Finance, a Jan Snajdr, utvar Corpo-
rate Finance
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou
znaCkou B 1171

dale jen ,,CS“ na stran& druhé

(CS a Klient spoledng té2 ,,Smluvni strany*)

1. Preambule

Klient zvaZuje akvizici 100% obchodniho podilu ve spoleCnosti Autobusové nadrazi Liberec,
s.I.0., se sidlem Vaturova 885/5, Liberec IIl-Jetféab, PSC 460 07 Liberec, IC 272 76 481, zapsané
\% obchodmm rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem pod spisovou znatkou C
22032 (déle jen ,,ANL") a piipadng i ptiblizné 82% akciového podilu ve spolecnosti CSAD Li-
berec, a.s. se sidlem Ceské mladeZe 594/33, Liberec VI-Rochlice, PSC 460 06 Liberec, IC 250
45 504, zapsané v obchodnim rejstnku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem pod spi-
sovou znaCkou B 1126 (déle jen ,CSAD“, ANL a CSAD spolecne dale jen ,,Cilové spolec-
nosti). CS poskytne Klientovi sluzby finanéniho poradenstvi ve spojitosti se zvazovanou Trans-
akef (jak je definovéna niZe) zahrujici Cilové spoleénosti, jejich aktiva, majetek a/nebo zavod.

Termin ,,Transakce” znamen4, at’ uz v jednom kroku nebo v sérii krokd, jednu nebo kombinaci
z nasledujicich transakci:

1) P¥imy &i neptimy nakup nebo jakoukoliv jinou akvizici ze strany Klienta, osoby Klientem
ovladané nebo osobou pod spoleénym ovladanim s jinou osobou, pfiemz pro Gcely této
Smlouvy ,,ovladéni“ znamend piimé ¢i nep¥imé ovladani nebo fizeni osoby ve smyslu § 74 a
nasl. zdkona &. 90/2012 Sb., zédkona o obchodnich spoleénostech a druzstvech (zdkon o ob-
chodnich korporacich) (dale jen ,,Skupina Klienta*) podilu ¢i opce na podil v Cilovych spo-
le¢nostech & kterékoliv z nich, véetn& osob Cilovymi spole¢nostmi ovladanych, osoby ovla-
dajici Cilové spole¢nosti nebo jiné osoby pod spoleénym ovladanim Cilovych spolenosti
s jinou osobou, které viechny se pro ugely tohoto ¢lanku 1. povazuji za Cilové spole€nosti;
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2) Jakoukoliv ptimou ¢i nepiimou akvizici Skupinou Klienta viech nebo &asti aktiv, majetku
a/nebo zévodu Cilovych spole¢nosti ¢i kterékoliv z nich prostednictvim p¥imého ¢i nepfi-
mého nakupu, navyseni zdkladniho kapitéalu, prondgjmu, vymeny, spole¢ného podniku, zalo-
Yeni vztahu ovladané a ovladajici osoby nebo jakymikoliv jinymi zplsoby;

3) Jakoukoliv fiizi, konsolidaci, spole¢ny podnik nebo jinou podnikovou kombinaci, v jejimZ
ramci budou viechny nebo nékteré &asti Cilovych spole&nosti nebo jejich zavoda spojeny se
Skupinou Klienta.

Transakce se miZe uskutenit prostfednictvim jedné ¢i vice pravnickych nebo fyzickych osob
nebo prostfednictvim jedné €i vice Gdelové zaloZenych spolegnosti (SPV).

2. Poradenské sluzby

Nebude-li mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak, poskytne CS v ramci Transakce Klientovi
finan&ni poradenské sluzby, ktere budou zahrnovat nasledujici ¢innosti (dale take ,Poradenské
sluzby“):

a) Podpora Klienta v pribéhu celého procesu Transakce;

b) Pfiprava strategie Transakce, koordinace transak&niho procesu; asistence pfi navrhu struk-
tury Transakce;

¢) Osloveni Cilovych spolecnosti / jejich spole¢niki za tcelem zjisténi zajmu podilet se na
Transakci;

d) Ocenéni Cilovych spoleCnosti, kde vystupem tohoto ocenéni bude zprava v tidténé a elek-
tronické podobé (dale také ,,Valuaéni zprava“);

¢) Podpora Klienta pfi ptipravé veskerych dokumentd, které maji byt doruceny Cilovym spo-
le¢nostem/jejich spolednikiim, jako jsou napf. nezévazna nabidka, ,,Letter of Intent®, z4a-
vazna nabidka, memorandum o porozuméni atd. (v zavislosti na struktufe Transakce);

f) Prib&Zna komunikace a jednani s Cilovymi spole¢nostmi a jejich poradci;
g) Koordinace pravnich, Gietnich a datiovych poradct Klienta v pribéhu Transakce;
h) Organizadni zajidténi hloubkové provérky (due diligence) Cilovych spole¢nosti;

i) Poradenstvi ohledn& financovatelnosti (,,bankability) zvolené struktury Transakce (v pii-
padé potieby);

j) Asistence pfi piiprave finanéniho modelu akvizice Cilovych spole¢nosti (déle také ,,Fi-
nanéni model®);

k) Jednani s bankami o poskytnuti akvizi¢niho financovani, nebo jiné formy financovéni, a
prezentace pro financujici banku;

1) Podpora Klienta pii vyjednavani;

m) Celkova koordinace Transakce a podpora Klienta béhem realizace Transakce (napf. orga-
nizace schiizek s prodévajicim, komunikace s ostatnimi poradci Klienta atd.);

n) Finanéni poradenstvi Klientovi pii ptipravé a vyjednavéni transakéni dokumentace (napf.
smlouvy o koupi akeii, dohody o vypofadani & vazaném Gctu atd.);

0) Podpora Klienta b€hem vypotadani Transakce.
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Rozsah Poradenskych sluzeb miize byt upraven v zéavislosti na zvolené struktufe Transakce a
jejim vyvoji; nékteré z vyse uvedenych sluzeb nemusi byt v rdmci Transakce poskytnuty. Nepo-
skytnuti nékteré z Poradenskych sluzeb nebo jeji ¢asti nebude mit dopad na vysi dohodnuté od-

mény.

Vyzaduje-li to povaha Transakce, miZe Klient jmenovat dal$i poradce, napt. pravni, Gcetni a
dariové poradce (dale jen ,,Externi poradci®), ktefi se pro Klienta mohou podilet na poskytovani
Poradenskych sluZeb nebo je dopliiovat. Smluvni vztah s Externimi poradci uzavie pfimo Klient,
jemu budou Externi poradci pfimo odpovédni za poskytnuti pfislusnych sluzeb a poradenstvi a
jejich odménu a piip. ndhrady bude hradit ptimo Klient.

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

Podminky poskytovani Poradenskych sluzeb

CS bude poskytovat Poradenské sluzby poctivé a se znalostmi a peélivosti, ktera je spo-
jena se standardy, které jsou pii poskytovani obdobného finan¢niho poradenstvi obvyklé.

CS je povinna poskytovat Poradenské sluzby pouze do vy&erpani hodinového rozsahu
uréeného pomérem vyse limitni ¢astky mozné odmény a hodinové sazby CS urcenych
v ¢lanku 4.1. této Smlouvy.

Klient potvrzuje a souhlasi s tim, ¥e povinnosti CS podle této Smlouvy se budou omezo-
vat na €innosti specifikované v ¢lanku 2. vyse; Poradenské sluZzby nebudou zejména za-
hrnovat:

a) poskytovani nebo zajistovani financovani pro Klienta nebo upisovéani jakychkoli
transakci za uéelem zajisténi kapitalu;

b) poskytovani poradenstvi v oblasti dani, prava, G€etnictvi nebo jiného technického, ex-
pertniho nebo odborného poradenstvi neZ je uvedeno v ¢lanku 2. vyse;

¢) poskytovani jakychkoliv makléfskych ¢i brokerskych sluZeb nebo sluzeb platebniho
agenta nebo uschovatele;

d) poskytovani ¢i zpracovavani jakychkoliv studii trhu, modelovani trzniho vyvoje atd.;

e) poskytovani obecného finanéniho &i strategického poradenstvi jiného, nez jak je vy-
slovné popséano v ¢lanku 2. vyse;

a pokud by se plnéni CS dotykalo nékterého z t&chto aspektl nebo v ramci Poradenskych
sluzeb byla CS poskytnuta néjaka informace takovéhoto charakteru, nepovazuje se za
soudast plnéni CS ani za soudést Poradenskych sluzeb a CS neodpovida za jeho, resp. jeji
spravnost, Giplnost ani prosp&inost, ledaze CS jednala s imyslem zpisobit Klientovi
ujmu.

Klient potvrzuje a souhlasi s tim, e CS bude p¥i poskytovani Poradenskych sluZeb vy-
chézet z informaci, udaJu obchodnich ptedpokladii a jinych podkladi poskytnutych Kli-
entem ¢i jeho poradci a je opravnena nané v plnem rozsahu spoléhat. CS neprovedla a
nebude provadét audit, potvrzeni ani Zadné jiné ovéfovani uvedenych informaci, udaja,
obchodnich predpokladi ani jinych podkladi.

Klient potvrzuje a souhlasi s tim, %e CS nebude odpovédna za hloubkovou provérku Ci-
lovych spolegnosti jinak, neZ je vyslovng uvedeno v &léanku 2, a %e CS nebude provadét
audit, potvrzeni ani Zddné jiné ové&fovani udetnich ani jinych informaci, Gdaji, obchod-
nich pfedpokladii ani jinych podkladi, na nichz budou zaloZeny analyzy, poradenstvi a
dokumenty pfipravené béhem prace na Transakeci.

Strana 3



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

4.1.

Jakykoliv dokument, na jehoZ vyhotoveni se bude CS podilet, bude povaZovéan za doku-
ment zpracovany vyhradng pro Klienta. CS nepiebira jakoukoliv odpovédnost viici tretim
stranim za obsah dokumentil zpracovanych pro Klienta.

CS je opravnéna spolehnout se na ptesnost, spravnost a iplnost informac ziskanych s od-
bornou péi z vefejnych zdroji (které zahrnuji napf. tiskové zpravy, vyrocni zpravy a
finan¢ni data poskytovana provozovateli databazi jako jsou Bloomberg, Thomson Reu-
ters a jiné podobné zdroje). CS neptijima zadnou odpové&dnost za piesnost, spravnost a
uplnost téchto informaci, je viak povinna poukézat na informace, které jsou zjevné ne-
ptesné, nespravné nebo nelipIng.

Béhem poskytovani Poradenskych sluzeb bude CS spoléhat na zavéry zprav z hloubko-
vych provérek (due diligence) pfipravenych ostatnimi poradci Klienta a na podnikatelské
zdmry pripadné obdrzené od Klienta. CS nebude odpovédna Klientovi za dobu trvéni,
rozsah, provedeni a kvalitu hloubkovych provérek a jinych plnéni provadénych ostatnimi
poradci Klienta.

Veskeré ostatni poradce nezbytné pro realizaci Transakce najme piimo Klient. CS nebude
v souvislosti s Transakci najimat ani hradit Zadné poradce.

CS je opravnéna se piné spolehnout na veskeré pokyny ve vztahu k této Smlouvé od kte-
rékoli osoby, o které ji Klient sd&li, Ze je povéiena ke komunikaci pro tyto tcely.

Klient se zavazuje poskytnout CS veskeré nezbytné nebo vhodné informace, idaje a sou-
&innost nezbytnou pro splnéni povinnosti CS dle této Smlouvy.

¢S bude Poradenské sluzby poskytovat prostfednictvim svych statutdrnich orgénd, za-
méstnanctl, zastupcd a spolupracujicich osob (dale jen ,,Pracovnici®). CS miiZe provede-
nim n&kterych Poradenskych sluzeb povéfit i jiné subjekty, které jsou &leny skupiny Erste
Group Bank AG. Klient ani Skupina Klienta nebudou opravnéni vii¢i &€mto osobam ani
vyse uvedenym Pracovnikim uplatfiovat své préva a néroky z této Smlouvy, véetné na-
rokt z titulu Gjmy zpiisobené v souvislosti s poskytovanim SluZeb dle této Smlouvy; tyto
budou v mezich této Smlouvy uplatiiovat vylu¢né proti CS.

74dné ustanoveni této Smlouvy nezaklad4 Klientovi povinnost idit se doporu¢enimi CS
&i uzaviit Transakci.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, e CS bude poskytovat Poradenské sluzby s od-
bornou pééi a s dodrzovanim standardi, které jsou pii poskytovani obdobného poraden-
stvi obvyklé. CS viak s vyjimkou piipadi jejiho imyslu neni Klientovi odpovédna za to,
#e Poradenské sluzby mohly byt poskytnuty jinym zpisobem, Ze nékteré osoby, aspekty
nebo udaje nejsou obsaZeny v seznamech, zpravach nebo vykazech ptedkladanych CS
v rémci poskytovéani Poradenskych sluzeb; takovéto vystupy nebudou povazovany za ne-
tiplnou &i nespravnou informaci nebo $kodlivou radu ve smyslu § 2950 obdanského z4-
koniku. CS neni dale s vyjimkou ptipadd jejiho imyslu Klientovi odpovédna za to, Ze
Poradenské sluzby dodané podle této Smlouvy povedou k realizaci Transakce nebo v jaké
podobg bude Transakce realizovéana (zejm. co se vzajemnych plnéni GCastniki Transakce
ty&e). Tyto okolnosti jsou odpovédnosti vyluené piislusnych smluvnich stran Transakce.

Odmeéna a naklady

Smluvn{ strany se dohodly, ¥¢ odm&na za poskytovani Poradenskych sluzeb dle této
Smlouvy bude stanovena na zakladé hodinové sazby za €lovekohodinu, a to ve vysi 1.950
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4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

K¢&/hodinu (bez DPH) (slovy: jeden tisic devét set padesat korun ¢eskych za hodinu), pfi-
gem celkova odména CS za poskytovani Poradenskych sluzeb dle této Smlouvy nepte-
sahne ¢astku 390.000 K¢&(bez DPH) (slovy: tfi sta devadesat tisic korun ¢eskych) tj. 200
hodin. Cena za poskytovani Poradenskych sluzeb dle této Smlouvy bude uctovéna dle
¢asu skute¢né straveného s poskytovanim Poradenskych sluZeb dle této Smlouvy. Navy-
$eni poctu hodin je mozné formou uzavieni dodatku k této smlouvé.

CS se zavazuje zasilat Klientovi prehled poskytnutych Poradenskych sluzeb formou pra-
covniho vykazu (dale jen ,,Vykaz*) jako dokladu o fadném poskytnuti Poradenskych slu-
7eb v daném kalendafnim mésici. Vykaz bude obsahovat rozsah poskytnutych Poraden-
skych sluzeb v &lovékohodinach, obsah poskytnutych Poradenskych sluzeb a vyaétovani
pipadnych G¢elné vynaloZenych externich nakladl ve smyslu odst. 4.2. této Smlouvy,
spojenych s poskytovanim Poradenskych sluzeb, které budou uvedeny jako samostatna
poloZka. Vykaz bude zasilan na kontaktni adresy Klienta uvedené v odst. 8.3. této
Smlouvy. O kompletnim poskytnuti Poradenskych sluZeb sepiSi Smluvni strany pisemny
Protokol o poskytnuti Poradenskych sluZeb, ktery bude podkladem pro fakturaci sjednané
odmeény.

Klient uhradi CS viechny uéeln& vynaloZené externi naklady, které CS vzniknou v sou-
vislosti s poskytovanim Poradenskych sluZeb, zejména néklady na sluZebni cesty a pfe-
kladatelské a tlumo¢nické sluzby (pakliZe si je Klient vyzada). CS je viak vzdy povinna
si dopfedu vyZadat souhlas Klienta se zamy$lenym vydajem, pokud by dle odhadu Cs
mél presdhnout &astku 5.000,- K&. V pfipadg, ze Klient zamysleny vydaj neodsouhlast,
neni CS povinna s nim spojené jednani vykonat a vyslovn& nenese odpovédnost za na-
sledky zptisobené takovym nevykonanim. Klient uhradi vySe zminéné odsouhlasené na-
klady bez ohledu na isp&ch Transakce i v pfipad€, Ze kterdkoli ze stran ukon¢i platnost
této Smlouvy z jakéhokoli diivodu. Klient je pfimo odpovédny za veskeré poplatky, od-
mény a naklady placené svym ostatnim poradciim.

Faktura na odménu resp. jeji diléi Gasti dle odstavce 4.1 bude vystavena mésicné a to
zpétné a je splatna do 14 kalendarnich dni od data vystaveni.

Klient poskytne CS veskerou soudinnost nezbytnou pro stanoveni ¢astky vSech odmeén
prislugejicich CS dle této Smlouvy, zejména na pozadani CS poskytne tipIné a pravdivé
informace tykajici se realizace Transakce.

Viechny vyse uvedené &astky jsou uvedeny bez DPH, dalsich dani, cel a jinych podob-
nych poplatkd. K dané &astce odmény bude uctovana DPH dle platnych predpisi.

Klient nenf opravnén zapodist jakékoli pohledavky za CS proti jakymkoli pohleddvkdm
CS vyplyvajicim z této Smlouvy.

Veskeré odmény obdrzené CS dle této Smlouvy jsou nevratné, pokud neni v této Smlouvé
uvedeno jinak.

Divérnost informaci

CS se zavazuje zachovat mlenlivost a zajisti, Ze viechny osoby poskytujici Poradenské
sluzby jejim jménem, zejména jeji zaméstnanci zachovaji ml¢enlivost o veskerych infor-
macich tykajicich se provozu, podnikéni, organ, vedoucich pracovnikii a zamé&stnancl
Klienta &i Cilové spole¢nosti, které CS & tyto osoby ziskaji pr1 poskytovani Poraden-
skych sluZeb (,,Divérné informace”), a nezvefejni ani nevyuZije tyto informace jinak,
neZ pro Ugely plnéni této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu Klienta, a to po
dobu ucinnosti této Smlouvy a dva roky po jejim skonceni.
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5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

Divérné informace nebudou zahrnovat (a) informace, které budou v okamziku sdéleni
vefejné piistupné nebo informace, které se stanou vetejné pistupnymi jinak, neZ poruse-
nim jakychkoli povinnosti podle této Smlouvy, (b) informace, které CS bez poruseni
pravnich predpist zisk4 pred tim, neZ ji budou sd€leny Klientem a které nepodléhaji Zad-
nému existujicimu zdvazku o zachovani mi€enlivosti, (c) informace, které CS obdrzi od
téeti osoby, kterd dle védomosti a znalosti CS neporugila zadny zévazek zachovéni ml-
Senlivosti a (d) jakékoli informace, které budou Klientem pisemné vynaty ze zavazku
zachovani ml&enlivosti. Bez ohledu na vyse uvedené je CS opravnéna si ponechat a nebo
poskytnout Diivérné informace (i) svym pravnim a dalim poradctim a osobam v ramci
Erste Group Bank AG (pokud jsou vazéni obdobnou povinnosti ml¢enlivosti), a (ii) po-
kud tak vyZzaduje zavazny pravni pfedpis nebo pravni proces.

Bez ohledu na vyse uvedené je Klient opravnén si ponechat nebo poskytnout informace
obdrzené od CS (i) svym pravnim a dal$im poradcim (v&etné znalc a auditord) (pokud
jsou véazani obdobnou povinnosti mlenlivosti), a (i) pokud tak vyZaduje zdvazny pravni
predpis nebo pravni proces.

Ostatni obchodni vztahy

Klient bere na védomi, Ze v ramci b&Zného obchodniho styku CS a/nebo ostatni ¢lenové
skupiny Erste Group Bank AG mohou, na vlastni i¢et nebo na et tieti osoby, drZet nebo
obchodovat s dlouhymi nebo kratkymi pozicemi dluhovych cennych papirii a podila vy-
danych Cilovych spolegnosti, Klientem nebo kteroukoli jinou spole¢nosti zapojenou do
Transakce, a/nebo mohou mit jiny podil na jakémkoli vlastnim nebo cizim kapitalu Cilo-
vych spoleénosti. Klient bere na védomi, ze CS a vgichni ostatni ¢lenové skupiny Erste
Group Bank AG jsou povinni dodrZovat veskera ustanoveni prava cennych papirt a re-

gulatorni poZzadavky, jakoZ i dal3i prévni pfedpisy.

Kromé& toho mohou CS a/nebo ostatni ¢lenové skupiny Erste Group Bank AG v sou€as-
nosti i v budoucnosti jakoZto Givérové instituce nebo investiéni banky udrZovat obchodni
vztahy s Cilovymi spoleénostmi i s tfetimi stranami, které maji podil na Klientovi, Cilo-
vych spolenosti nebo jiny z4jem na Transakci. V souvislosti s témito obchodnimi vztahy
mize CS a/nebo ostatni &lenové skupiny Erste Group Bank AG ziskat informace tykajici
se Klienta, Cilovych spole¢nosti, Transakce nebo jakékoli teti strany, které jsou nad ra-
mec informaci ziskanych pfi poskytovani Poradenskych sluZeb. CS a ostatni &lenové sku-
piny Erste Group Bank AG nejsou povinni sdilet tyto informace s Klientem, nebo zvefej-
nit skute¢nost, Ze jsou jim k dispozici tyto informace, nebo pouzit tyto informace v zajmu
Klienta.

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze skute¢nosti uvedené v tomto ¢lanku 6 mu samy o
sob¥ v ramci tohoto zavazku nezakladaji vaci CS ani osobam ze skupiny Erste Group
Bank AG jakékoli naroky a neptedstavuji konflikt zjmi na strané CS ani nejsou poruse-
nim jeji povinnosti exkluzivity.

Exkluzivita

Po dobu ti¢innosti této Smlouvy nebude CS poskytovat poradenské sluzby souvisejici s
ptedmétem této Smlouvy Zadné tfeti strané.
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7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

Po dobu G&innosti této Smlouvy bude CS exkluzivnim (vyluénym) finanénim poradcem
Klienta pfi realizaci Transakce. Klient nepovéfi jiny subjekt bez souhlasu CS poskytova-
nim poradenskych sluzeb shodnych & obdobnych s Poradenskymi sluzbami dle této
Smlouvy. Pokud by doslo k realizaci Transakce za pomoci jiného finanéniho poradce,
neni tim dotéen narok CS na zaplaceni odmén dle této Smlouvy. Tim neni dotéeno pravo
Klienta angazovat dle svych potfeb pravni, Gi€etni a datiové poradce, nebo znalce pro
ucely ocenéni.

Doba afinnosti

Tato Smlouva je uzaviena na dobu ur¢itou do okamziku realizace Transakce. Kterakoliv
ze smluvnich stran m4 préavo tuto Smlouvu kdykoliv bez udani diivodu vypov&dst s tim,
Ze vypovédni lhiita je 7 kalendainich dni a po&iné b&Zet dnem nasledujicim po dni doru-
Ceni vypovedi druhé strang. Smlouva se zrusuje ke dni, kdy tato vypovéd nabyde uéin-
nosti (ex nunc).

Ustanoveni ¢lankd 4.,5.,8.2.,9.1.,9.2. a dalich ¢lankd, z Jejichz ucelu, obsahu a smyslu
plyne, Ze maji ziistat G¢inna i po skondeni platnosti této Smlouvy, zistanou G&inn4 i po
skon&eni platnosti této Smlouvy, zejména bude Klient povinen zaplatit CS odmeény (v¢.
nahrady ndkladi), na které dle této Smlouvy vznikl narok pted udinnosti zrudeni této
Smlouvy.

Vypoveéd Smlouvy stejné jako viechna ostatni pisemn4 oznameni musi byt doruceny na
nasledujici adresy:

Klient: Cs:

Statutarni mésto Liberec Antonin Piskadek
nam. Dr. E. Benese 1/1 Corporate Finance
460 59 Liberec I - Staré mésto Ceska spoftitelna, a.s.

Budéjovicka 1518/13a
140 00 Praha 4

Zméena dorucovaci adresy se nepovaZuje za zménu této Smlouvy. Zména dorucovaci ad-
resy bude platnd a u¢innd od dorudeni pisemného ozndmeni o zméng adresy druhé
Smluvni stranég.

Pro jind jednéni neZ ta, kterd vyZaduji pisemnou formu, Smluvni strany vyslovng piipous-
t&ji, Ze takové prévni jednani, komunikace ¢i ozndmeni miiZe byt u¢inéno prosttednictvim
e-mailu.

Smluvni strany vyslovné vyluduji pouziti § 1978 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., ob&an-
ského zakoniku.

Ostatni

CS bude povinna k néhrads Jakeékoli tjmy vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou pouze
tehdy, pakliZe se jedna o Gjmu zplisobenou umyslné nebo z hrubé nedbalosti. Smluvni
strany vyslovné vylucuji pouZiti § 2440 odst. 2 a § 2442 ob&anského zékoniku.

Pokud bude Klient informovéan o okolnosti, ktera nasvédéuje tomu, Ze CS bude povinna
k néhrad€ Gjmy Klientovi, je povinen neprodleng, nejpozdgji viak do t¥ pracovnich dnii,
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9.3.

8.6.

94.

9.5.

9.6.

9.7.

uv&domit o této okolnosti CS, aby mohla pfijmout pipadné opatieni ke sniZeni Gjmy a

zvolit sviij procesni postoj.

CS viak v 74dném piipadé neni viiéi Klientovi povinna k nahrad€ jakékoli (jmy v nésle-

dujicich pripadech:

9.3.1. Ujma vznikla v disledku zmény pravnich pfedpisti nebo veobecné piijimanych
interpretaci, popf. v disledku odklonu od nich pfislu§nym orgénem veiejné moci;

9.3.2. Ujma vznikla v disledku postupu Klienta podle vystupu CS, ktery CS oznaéila za
piedb&zny, jako pracovni verzi, draft, pouze k diskuzi nebo obdobnym zpisobem,
ze kterého bylo patrné, Ze nejde o konecny vystup;

9.3.3. Gjma vznikla v diisledku postupu Klienta v rozporu s doporucenim CS;

9.3.4. Klient ve vztahu k této ijmé& nesplnil svou oznamovaci povinnost dle ¢lanku 9.2
této Smlouvy;

9.3.5. Gijma je disledkem naroku tfeti osoby vici Klientovi v souvislosti se spoléhanim
se této tfeti osoby na Poradenské sluzby ¢i vystupy z nich;

9.3.6. Klient nebo Cilové spole¢nosti ¢i jeji spolecnici poskytli CS nespravny podklad
nebo informaci pro poskytovani Poradenskych sluZeb, v disledku kterych doSlo
ke vzniku této Gjmy;

9.3.7. Klient prokazateln& neposkytl CS soudinnost nezbytnou pro plnéni pfedmétu této
Smlouvy.

Pokud by CS, kterémukoli &lenovi skupiny Erste Group Bank AG vyuzivanému CSk po-
skytovani Poradenskych sluZeb podle této Smlouvy, a/nebo kterémukoli zastupci nékteré
z vySe uvedenych entit vznikla nebo hrozila vzniknout majetkova ¢i nemajetkova ijma
v disledku jakéhokoli jednani nebo opomenuti vztahujiciho se k poskytovani Poraden-
skych sluzeb podle této Smlouvy ze strany Klienta, Klient se zavazuje CS a/nebo takovéto
osobé (i) poskytnout veskerou potfebnou soucinnost k odvraceni nebo alespofi zmirn€ni
této Ujmy a (ii) takovouto Ujmu nahradit.

Po Gspésné realizaci Transakce smi CS k marketingovym uéelim informovat tieti osoby
o tom, Ze poskytla Klientovi sluzby finanéniho poradenstvi (v€etné uZiti jeho loga), aniz
by vak odkryla jakékoli podrobnosti tykajici se této Smlouvy a/nebo Transakce.

Tato Smlouva bude uvefejnéna v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich
podminkach Gg&innosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv
(zékon o registru smluv). Dle dohody stran Smlouvy zajist{ odeslani této Smlouvy spravci
registru smluv Klient. Klient je povinen pfed odeslanim Smlouvy spravci registru smluv
ve Smlouvé zneditelnit informace, na néZ se nevztahuje uvetejiiovaci povinnost podle
zakona o registru smluv.

Pokud jakékoli ustanoveni této Smlouvy bude shledano nezdkonnym, neplatnym nebo
nevymahatelnym, pak zbyvajici ustanoveni této Smlouvy zlstanou plné platné a (€inna
a ptisludné ustanoveni bude plné& oddélitelné a bude nahrazeno zdkonnym, platnym a vy-
mahatelnym ustanovenim, které bude v maximalni moZné mife odpovidat tomuto neza-
konnému, neplatnému nebo nevymahatelnému ustanoveni.

Smluvni strany prohlasuji, Ze podminky této Smlouvy byly pfedmétem jejich vzdjemnych
jednani a Ustupkd, strany pln& rozumi obsahu a podminkdm Smlouvy a maji zdjem byt
jimi vazany. Smluvni strany timto vyluduji pouziti § 1799 a 1800 ob¢anského zdkoniku.
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9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

Jakakoliv ujednani ¢&i prohlaSeni udinénd smluvnimi stranami pred uzavienim této
Smlouvy ¢i v priibéhu jednani o uzavieni této Smlouvy nejsou pro uréeni obsahu této
Smlouvy pravné zavazna.

Tato Smlouva se fidi zékony Ceské republiky (s vylouenim prament mezinérodniho
prava soukromého) a ustanoveni zédkona upravujici poméry mezi smluvnimi stranami
maji prednost pfed obchodnimi zvyklostmi. Smluvni strany se dohodly na tom, Ze jaky-
koli spor vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni bude rozhodovan s koneénou
platnosti mistné a vécné p¥islusnym soudem v Ceské republice.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech v eském jazyce. Kazdd smluvni
strana obdrZi jeden podepsany vytisk Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze ménit pouze pisemnymi vzestupné ¢islovanymi dodatky. Navrh na
uzavieni této Smlouvy nemiiZe byt pfijat s jakymkoli dodatkem nebo odchylkou.

Ceska spofitelna, a.s.:

V Praze dne 2 S 2017

Antonin Piskacek
manazer Gtvaru Corporate Finance utvar Corporate Finance

J aniﬁ/{ajdr -~ /

Statutarni mésto Liberec:

V Liberci dne AN,

Mgr. Jan Koryta¥
¢stek primatora pro ekonomiku, strategicky rozvoj a dotace

N4
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